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AKTyajibHiCTb mpodiaemu. JKaproH € BaXJIMBOIO YaCTUHOIO MpodeciitHOro
MEIMYHOTO CHUIKyBaHHS. BKMBaHHA >KaproHy [103BOJig€ €(PEKTUBHO E€KOHOMHTH MOBHI
3aco0M Ta JIAaKOHIYHO TMepeaaBaTd 1H(OpMaIilo y MEAWYHIA MpakTHil (0coOIMBO B
CUTyaIlisX >KUTTS 9u cmepti). [li MOBHI 0COOIMBOCTI MIMPOKO TPEACTaBICHI B
npodeciiHOMYy CHIIKyBaHHI aHIJIOMOBHUX MEIpAIliBHUKIB. JleTalbHe BHUBUYCHHS
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX Ta CJIOBOTBIPHUX XapaKTEPUCTHK MEAUYHHUX IKAPTOHI3MIB
PO3IIMPIOE YSABICHHS PO MpodeciifHe CIUIKYBaHHS MEIHKIB Ta O3BOJISIE PO3pOOHUTH
KJacudikariio X OAUHHUIIb.

Merta nocJiizkeHHs1 — TPOAHAII3YBaTH Ta KJacu(PiKyBaTu MEUYHI XKapTroHI3MHU, SKi
3a3BUYail  BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B TIPAKTHUINl AHIIIOMOBHUX MEIUYHUX IMPAI[iBHUKIB,
MOCTYTOBYIOUHCH JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUM Ta CIOBOTBIpHUM KpuTepisiMu. OCHOBHUMU
METOJaMM PO3BIJIKH € JIIHTBICTUYHE CIIOCTEPEKEHHS, OMMMCOBUI METOJ Ta aHaJli3 MOBHHUX
OJTUHUII.

Pe3yabTaTn pochaimkenb. MeauuHi >KaproHi3Md — 1€ OAMHUIN COILaIbHOTO
J1aJeKTy, 10 BUKOPUCTOBYIOTBCS B CHUTYyalllsiX MEAMYHOIO CHUIKYBaHHS. AHami3
’KAproHi3MIB, SIKI BXKMBAIOTHCSI B MOBJICHHI MEIWYHUX MpPAILIBHUKIB aHIJIOMOBHUX KpaiH,
J03BOJIUB BUAUINTH HACTYMHI LIISAXH, 3@ JONOMOIOK SIKUX LI OJAMHMII MOXYTh OyTH
chopmoBaHi:

1) cemanTr4Ha 3MiHa: banana — mamieHT 3 KOBTSHHIICIO; Plumber — yporor; grapes
— reMopoinaiibHI By3su; baby catcher — rinekosor; SNOWdrop — XBopuii Ha 0OMOPOXKEHHS;

2) yciuenns, 3okpema amokorn (hep — remarut, bronk — Oponxockomis, quad —
KBaJIpUIUICTIYHUH, preemie — IepeUacHO HapoKeHuid) Ta adepes (terns — inrepuu, 0ids
— cmepoiou),

3) aopesiatrypa: LOBNH (lights on but nobody home) — marmient 3 oOMexeHUMU
pozymoBumHu 3ai0H0CcTsIMu; FLK (funny looking kid) — mamienT neniarpa 3 nedopmariiero
00Ty YS;

4) rteneckomis: fascinoma — He3BuYaliHWMK a00 I[IKaBUK BHIAJIOK Yy MEIMYHIN
npakTuIl; beemer — namieHT i3 OXKUPIHHIM;

5) adikcamis: lunger — mamieHT i3 3aXBOprOBaHHSM JiereHb; fanger — Xipypr-
CTOMATOJIOT;

6) koHBepcis (TOJOBHMM 4YHHOM, IIpeICTaBieHa BepOamizaiiero): to bag —
3aCTOCOBYBaTM KHCHEBY MacKy. KoHBepcis dYacTO 3aCTOCOBYETHCS Y CYKYIHOCTI 3
ocHoBockiamganusam: to flatline — momeprn; bounceback — mamient, sxmit moBTOpPHO
MPUIAMAETHCS A0 JIKapHI.

AHam3 JEKCHKO-CEMAaHTUIHUX OCOOIMBOCTEH MEIWYHHMX KAPTOHI3MIB JT03BOJISE
BUJILJTUTH BICIM TPYII IIUX OJMHHUII:

1) mporienypu um aii: finger wave — pexranapauii onisin; to buff up — migrorysaru
MaIie€HTa g0 BUMKUCKY; {0 Zap — MpOBOAUTH JIIKYBaHHS €IEKTPOIIOKOM;

2) mamieHTH 3 TEBHMMHU 3axBoproBaHHsmu: blue blower — mamienT 3 Baxkoro
dbopmoro nereHeBoi marosiorii; transformer — marieHT 3 aMITyTOBaHOIO Ta MPOTE30BAHOIO
KIHI[IBKOIO; pink puffer — maiieHT, sskuii 4acTo AUXa€ y 3B'A3KYy 3 XBOPOOOIO JIET€Hb;
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3) xBopoOu abo cummromu: bugs in the rug — ookosi Bomi; old-timer's disease —
xBopoOa Aunblireiimepa; jungle rot — rpubkoBa iH(EKI[is IPOMEKHUHU;

4) meauuHi crieniaaicTu: fanger — xipypr-cromaroor; gasser — anecresiosnor; blade
— xipypr; Freud squad — ncuxiatpu; plumber — ypomnor; rear admiral — mpokromor;
shrink/wig picker — ncuxoreparnesrT;

5) uvactuHM JikapHi: pit — mBuaka gomomora; vegetable garden/C&T ward —
KiMHaTa 3 kKomaro3Humu xBopumu; ward X — mopr; SICU — xipypridawmid miapo3mia
IHTEHCUBHOI Teparii;

6) mikapchki 3acobu: bug juice — amtmbiotmk; 0ids / roids — crepoimu; MTX —
METOTPEKCaT;

7) anaromiuHi cTpyktypu: blue pipe — Bena; red pipe — aprepis; dome/noggin —
rojosa; Noodle — rooBHMIT MO30K;

8) HasBM NpWIAMIB Ta IHIMX MpeaMeTiB: catcher's mask — mnpuctpiid, MmO
BUKOPUCTOBYETHCS ISl TTAI[IEHTA 3 KPOBOTEUCIO BAPUKO3HOTO PO3IIUPEHHS TOpia; ivy pole
— CTIMKa JJIs1 KpaneabHUIII.

EtuMororiuno, Beauka KUIBKICTh MEIMYHHMX JKAprOHI3MIB  IMOXOAWTH  BIJ
AHIMAJIICTUYHUX HOMIiHAIlM, TOJOBHUM YHMHOM, OPHITOJIOTIYHMX, HANpUKIAA: albatross —
XPOHIYHO XBOPHH Talli€HT; Canary — MaiieHT 3 mapeHXiMaTO3HOK KOBTsHHUICIO; duck —
CYIHO IJIs maiieHTiB-4ooBikiB; three-toed sloth — marienT 31 3HMKEHUMU 3MI0HOCTAMH,
3a3BUYaAil Yyepe3 TPUBAIHMK akoronizm; whale — mamieHT 3i 3Ha9YHO0 HAJAMIPHOIO Baroro.

31 CTUIICTUYHOrO OOKY, OKpeMi MEIUYHI >KaproHI3MH MICTSATh 3aCO0M CTBOPEHHS
KOMIYHOCTi, Hampukiaa, iponito: Dr. Feelgood — imikap, sKHii BHIIMCYE JIKH HE
3aMuCITor4Kch; hospitalitis — mcuxornoriuna 3aneXHICTh Bill KUTTA Y JIKapHI JESKUX
narienTiB; witch doctor — mikap-intepn; knife-happy — ommc 3amanro ‘“‘akTmBHOTO”
xipypra. MenuyHi JKaproHi3MM MOXYTh MICTUTH TakoX 3aco0M  (HOHETUUHOTO
yBupasHeHHs: molar masher — cromaromor (amitepanis); Delhi belly — posnan nurynky,
HaOyTu# 32 KOPJIOHOM (aCOHAHC Ta pyUMa).

BucnoBkn. Takum 4YMHOM, MH T[poaHATI3yBAIM MEIWYHI  >KaprOHI3MH,
MOCJTYTOBYIOYHCH JIBOMAa KPUTEPISIMA — CEMAaHTUYHUM Ta CJIIOBOTBIpHUM (IepUBaIliiHAM)
Ta po3podmii Kaacu@iKallio MUX OJUHUIb. Bylo BCTaBHOJIICHO, 110 MEIUYHI KapTOHI3MU
MICTATh BEJIMKY KUIBKICTh JIGKCUYHUX MEPETBOPEHb Ta MeTaopuYHMX 00pa3iB, a TAKOK
OyIyIOThCSl 3a JIOMIOMOTOI HAWTPOAYKTHBHIIIUX MOJENEH CIOBOTBOPEHHS AaHMIINACHKOT
MOBH.



